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Big is beautiful

Big Numbers
SplitRock

ムーブメント_ 自動巻き、デュボアデプラ エクス
クルシブキャリバー、切り抜き・彫金が施された
回転錘。

機能_ 時、分、スモールセコンド、3針コンセントリ
ッククロノグラフ、日付表示。

ケース_ スチール316L、無反射サファイヤガラス
シスルーバック、防水30ｍ。

文字盤_ ブラック文字盤に　オレンジロジウムめ
っきビッグインデックスナンバー 
４つ付き。

ストラップ_ 安全中折れ式スチールバックル付き
アリゲーターストラップ。

Movimiento_ Automático, calibre exclusivo 
Dubois Dépraz, masa oscilante recortada 
y grabada.

Funciones_ Horas, minutos, segundos, 
cronógrafo de tres agujas concéntricas, 
fecha.

Caja_ Acero 316L, cristal antirreflejos y 
fondo zafiro, sumergible hasta 30 m.

Esfera_ Plateada o negra, 4 grandes 
cifras rodiadas, rodiadas en negro o color 
naranja.

Pulsera_ Aligátor con hebilla desplegable 
de acero.

Mouvement_ Automatique, calibre exclusif 
Dubois Dépraz, masse oscillante découpée 
et gravée. 

Fonctions_ Heures, minutes, secondes, 
chronographe à 3 aiguilles concentriques, 
quantième.

Boîte_ Acier 316L, glace antireflet et fond 
saphir, étanche à 30 m.

Cadran_ Noir ou argenté, 4 grands chiffres 
rhodiés, rhodiés noir ou oranges.

Bracelet_ Alligator avec boucle déployante 
en acier. 

Movement_ Exclusive self-winding Dubois 
Dépraz calibre, cut-out and engraved 
oscillating weight.

Functions_ Hours, minutes, seconds, 
chronograph with 3 concentric hands, date.

Case_ 316L stainless steel, sapphire crystal 
glareproofed glass and case-back, water-
resistant to 30 metres.

Dial_ Silver-coloured or black, 4 large 
black, orange or rhodium-plated numerals.

Strap_ Alligator with steel folding clasp. 

spr3øøø1aciø-øø7cro spr3øøø1aciø-øø4crospr3øøø1aciø-øø6cro
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Big is beautiful

Big Numbers – Gold or Diamond-set 
SplitRock

ムーブメント_ 自動巻き、デュボアデプラ エクス
クルシブキャリバー、切り抜き・彫金が施され、ロジ
ウムめっきされた回転錘または22ｋ回転錘。

機能_ 時、分、スモールセコンド、3針コンセントリ
ック クロノグラフ、日付表示。

ケース_ 18ｋピングゴールドまたはスチール
316Lに108個のダイヤ(1,５カラット)をセッティン
グ、無反射サファイヤガラスシスルーバック。

文字盤_ ブラックまたはシルバー、ブラックロジ
ウムまたは５Ｎ金めっきビッグインデックスナンバ
ー４つ付き。

ストラップ_ アリゲーター、スチールまたはピンク
ゴールド製観音開きバックル付き

限定版_ ピンクゴールドバージョンは21本限定。 
22ｋゴールド回転錘。

Movimiento_ Automático, calibre exclusivo 
Dubois Dépraz, masa oscilante recortada y 
grabada rodiada.

Funciones_ Horas, minutos, segundos, 
cronógrafo de tres agujas concéntricas, 
fecha.

Caja_ Oro rosa 18 quilates o acero 316L 
con 108 diamantes engarzados (1,50 
quilates), cristal antirreflejos y fondo zafiro.

Esfera_ Negra o plateada, 4 grandes cifras 
rodiadas, rodiadas en negro o doradas 5N.

Pulsera_ Aligátor con hebilla desplegable 
de acero u oro rosa.

Edición limitada_ Serie de 21 ejemplares 
para la versión oro.  Masa oscilante de oro 
(22 quilates).

Mouvement_ Automatique, calibre exclusif 
Dubois Dépraz, masse oscillante découpée 
et gravée rhodiée.

Fonctions_ Heures, minutes, secondes, 
chronographe à 3 aiguilles concentriques, 
quantième.

Boîte_ Or rose 18 carats ou acier 316L 
avec sertissage de 108 diamants (1.50 cts), 
glace antireflet et fond saphir.

Cadran_ Noir ou argenté, 4 grands chiffres 
rhodiés, rhodiés noirs ou dorés 5N.

Bracelet_ Alligator avec boucle déployante 
en acier ou or rose.

Edition limitée_ Série de 21 pièces pour la 
version or. Masse oscillante en or (22 K).

Movement_ Exclusive self-winding Dubois 
Dépraz calibre, cut-out and engraved 
oscillating weight rhodium-plated.

Functions_ Hours, minutes, seconds, 
chronograph with 3 concentric hands, date.

Case_ 18-carat rose gold or 316L steel set 
with 108 diamonds (1.50 cts), sapphire 
crystal glareproofed glass and case-back.

Dial_ Black or silver-coloured, 4 large 
rhodium-plated or 5N gilded numerals.

Strap_ Alligator with steel or rose gold 
folding clasp.

Limited edition_ Series of 21 for the gold 
version. Oscillating weight in gold (22 K).

spr3øøø1aci1-øø6cro spr3øøø1aci1-øø4cro spr3øøø1oroø-øø4cro
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Collection ShinyPebbles

In its ladies’ collection, Pierre DeRoche captures nature’s magic in meticulously-worked 

settings. Shimmering colours, sparkling reflections and refined elegance come together 

on the wrists of women seeking the ultimate in perfection. 

Pour sa collection femme, Pierre DeRoche capture la magie de la nature dans des 

sertissages particulièrement travaillés. Couleurs chatoyantes, reflets scintillants et 

élégance raffinée se donnent  rendez-vous au poignet de la femme en quête d’absolu.

Para su colección femenina, Pierre DeRoche captura la magia de la naturaleza en los 

engastes particularmente elaborados. Colores tornasolados, reflejos centelleantes y una 

refinada elegancia se reúnen en la muñeca de la mujer en busca del absoluto. 

レディス用として　ピエール・ドゥロッシュは丹念に行なわれたセッティングで自然の魔法を捕らえ
ます。 色彩豊かできらめく光沢、上品な優雅さが　完璧を求める女性の腕に登場します。

Genetically
luminous
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From urban classicism to glamour

Day & Night
ShinyPebbles

デイ

ムーブメント_ クオーツ。

機能_ 時・分表示。

ケース_ スチールに36個のダイヤモンド(0.18
カラット)をセッティング、ブルーサファイヤのカボ
ション。

文字盤_ シルバー、サンシャイン装飾。

ストラップ_ クロコダイル・セミマットとサテンスト
ラップで交換可能。

ナイト

ケース_ スチールに66個のダイヤモンド(0.78
カラット)をセッティング、ブルーサファイヤのカボ
ション。

文字盤_ ブラック、サンシャイン装飾。

交換可能なストラップ_ さまざまな素材や色か
ら2モデルを選択

day 

Movimiento_ Cuarzo. 

Funciones_ Horas, minutos. 

Caja_ Acero con 36 diamantes engarzados
(0,18 quilates), cabujón de zafiro azul.

Esfera_ Plateada, decoración sol. 

Pulseras intercambiables_ 2 modelos a 
elegir, en diferentes colores y materiales. 

night

Caja_ Acero con 66 diamantes engarzados 
(0,78 quilates), cabujón de zafiro azul. 

Esfera_ Negra, decoración sol. 

Pulseras intercambiables_ 2 modelos a 
elegir, en diferentes colores y materiales.

Day 

Mouvement_ Quartz.

Fonctions_ Heures, minutes.

Boîte_ Acier serti de 36 diamants (0.18 ct), 
cabochon en saphir bleu.

Cadran_ Argenté, décor soleil.

Bracelets interchangeables_ 2 modèles à 
choix parmi divers matériaux et couleurs.

Night

Boîte_ Acier serti de 66 diamants (0.78 ct), 
cabochon en saphir bleu.

Cadran_ Noir, décor soleil.

Bracelets interchangeables_ 2 modèles à 
choix parmi divers matériaux et couleurs.

Day 

Movement_ Quartz.

Functions_ Hours, minutes.

Case_ Steel set with 36 diamonds
(0.18 cts), blue sapphire cabochon.

Dial_ Silver-coloured, sunburst motif.

Interchangeable straps_ 2 models, 
various colours and materials.

Night

Case_ Steel set with 66 diamonds
(0.78 cts), blue sapphire cabochon.

Dial_ Black, sunburst motif.

Interchangeable straps_ 2 models, 
various colours and materials.

SHP3øøø2aci1-øø1 SHP3øøø3aci1-øø1
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Unspoilt nature

Spring
ShinyPebbles

バタフライ

ムーブメント_ クオーツ。

機能_ 時・分表示。

ケース_ スチールにダイヤモンドをセッティング、
ブルーサファイヤのカボション。

文字盤_ シルバー、サンシャイン装飾にダイヤモン
ドセッティング。

フルセッティング_ ダイヤモンド97個、ルビー6
個およびサファイア3個（0.811カラット）

交換可能なストラップ_ さまざまな素材や色か
ら2モデルを選択。

ドラゴンフライ

162個のダイヤモンドと3個のサファイヤ（0.936
カラット）でオールセッティング。

フラワー

126個のダイヤモンドと45個のルビーでオールセ
ッティング（1.487カラット）。

butterfly 

Movimiento_ Cuarzo.

Funciones_ Horas, minutos.

Caja_ Acero engarzado, cabujón de zafiro 
azul.

Esfera_ Plateada, decoración sol, 
engarzada.

Engarce total_ 97 diamantes, 6 rubíes
y 3 zafiros (0,811 quilates).

Pulseras intercambiables_ 2 modelos a 
elegir, en diferentes colores y materiales.

dragonfly

Engarce total_ 162 diamantes y 3 zafiros 
(0,936 quilates). 

flower

Engarce total_ 126 diamantes y 45 rubíes 
(1,487 quilates).

Butterfly 

Mouvement_ Quartz.

Fonctions_ Heures, minutes.

Boîte_ Acier serti, cabochon en saphir bleu.

Cadran_ Argenté, décor soleil, serti.

Sertissage total_ 97 diamants, 6 rubis et 
3 saphirs (0,811 ct).

Bracelets interchangeables_ 2 modèles à 
choix parmi divers matériaux et couleurs.

Dragonfly 

Sertissage total_ 162 diamants et 3 
saphirs (0.936 ct).

Flower 

Sertissage total_ 126 diamants et 45 rubis 
(1.487 cts).

Butterfly 

Movement_ Quartz.

Functions_ Hours, minutes.

Case_ Gem-set steel, blue sapphire 
cabochon.

Dial_ Silver-coloured, sunburst motif, 
gem-set.

Full setting_ 97 diamonds, 6 rubies and 3 
sapphires (0.811 cts).

Interchangeable straps_ 2 models, 
various colours and materials.

Dragonfly 

Full setting_ 162 diamonds and 3 
sapphires (0.936 cts). 

Flower 

Full setting_ 126 diamonds and 45 rubies  
(1.487 cts).

SHP3øøø8aci1-øø1 SHP3øøø7aci1-øø1 SHP3øøø6aci1-øø7



62

Ode to beauty

Mother-of-Pearl
ShinyPebbles

バレンタイン

ムーブメント_ クオーツ。

機能_ 時・分表示。

ケース_ スチールにダイヤモンドをセッティング、
ブルーサファイヤのカボション。

文字盤_ マザーオブパールにダイヤモンドセッテ
ィング。

交換可能なストラップ_ さまざまな素材や色か
ら2モデルを選択。

レナ

セッティング合計_ ダイヤモンド90個とイエロー
サファイヤ9個（0.773カラット）。

サフィラ

セッティング合計_ ダイヤモンド85個とブルーサ
ファイヤ16個（0.754カラット）。

Valentine

Movimiento_ Cuarzo.

Funciones_ Horas, minutos.

Caja_ Acero engarzado, cabujón de zafiro 
azul.

Esfera_ Nácar engarzado.

Engarce total_ 86 diamantes y 30 rubíes 
(0,744 quilates).

Pulseras intercambiables_ 2 modelos a 
elegir, en diferentes colores y materiales. 

Lena 

Engarce total_ 90 diamantes y 9 zafiros 
amarillos (0,773 quilates).

Saphira

Engarce total_ 85 diamantes y 16 zafiros 
azules (0,754 quilates).

Valentine

Mouvement_ Quartz.

Fonctions_ Heures, minutes.

Boîte_ Acier serti, cabochon en saphir bleu.

Cadran_ Nacre sertie.

Sertissage total_ 86 diamants et 30 rubis 
(0.744 ct).

Bracelets interchangeables_ 2 modèles à 
choix parmi divers matériaux et couleurs.

Lena 

Sertissage total_ 90 diamants et 9 saphirs 
jaunes (0.773 ct).

Saphira

Sertissage total_ 85 diamants et 16 
saphirs bleus (0.754 ct).

Valentine

Movement_ Quartz.

Functions_ Hours, minutes.

Case_ Gem-set steel, blue sapphire 
cabochon.

Dial_ Gem-set mother-of-pearl.

Full setting_ 86 diamonds and 30 rubies 
(0.744 cts).

Interchangeable straps_ 2 models, 
various colours and materials.

Lena 

Full setting_ 90 diamonds and 9 yellow 
sapphires (0.773 cts).

Saphira

Full setting_ 85 diamonds and 16 blue 
sapphires (0.754 cts).

SHP3øøø9aci1-øø1 SHP3øø10aci1-øø1 SHP3øø11aci1-øø1
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Contacts & Credits

Pierre DeRoche SA
Le Revers 1, CH–1345 Le Lieu
Switzerland
T + 41 21 841 11 69
F + 41 21 841 20 52
www.pierrederoche.com

Pierre Dubois

CEO
M + 41 79 615 03 89
pi.dubois@pierrederoche.com

Carole Dubois

Communication and  marketing
M + 41 79 602 83 36
ca.dubois@pierrederoche.com

The Pierre DeRoche iPad and iPhone applications are available.
Follow Pierre DeRoche on Twitter and Facebook.
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